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Prefacio

Gracias por adquirir el Sistema digital multifuncién TOSHIBA. En este manual se explica como instalar el
software cliente. Lea este manual antes de usar el equipo. Mantenga este manual a su alcance y utilicelo
para configurar un entorno que le ayude a sacar el maximo partido de las funciones de los dispositivos
e-STUDIO.

B Como leer este manual

0 Simbolos usados en este manual

Para garantizar una utilizacion segura y correcta de este equipo, este manual describe las precauciones de
seguridad segun los tres niveles descritos a continuacion.
Debe comprender plenamente el significado y la importancia de estas precauciones antes de leer el manual.

A\ ADVERTENCIA Indica una situacion potencialmente peligrosa que, en caso de no evitarse, podria provocar
la muerte, lesiones graves, dafos graves
0 un incendio en el equipo o bienes situados en las proximidades.

Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede provocar lesiones

/AAPRECAUCION leves o moderadas al operador,
dafios parciales al equipo o a los objetos situados en las proximidades, o una pérdida de
datos.
Indica informacién a la que debe prestar atencién al utilizar el equipo.

Ademas de lo anterior, este manual también contiene informacién que puede ser util al utilizar este equipo:

Y — Describe informacion util relativa a la utilizacion del equipo.
0 Paginas en las que se describen aspectos relacionados con lo que esta haciendo. Consulte
estas paginas si es necesario.

U Pantallas y procedimientos de uso

En este manual, las pantallas y los procedimientos de uso relativos a Windows corresponden a Windows 7.
Los detalles de las pantallas pueden ser diferentes segun como se utilice el equipo, como el estado de las
opciones instaladas, la version del sistema operativo y las aplicaciones.

0 Marcas comerciales

» El nombre oficial de Windows Vista® es Microsoft Windows Vista Operating System.

 El nombre oficial de Windows® 7 es Microsoft Windows 7 Operating System.

 El nombre oficial de Windows® 8 es Microsoft Windows 8 Operating System.

 El nombre oficial de Windows Server® 2008 es Microsoft Windows Server 2008 Operating System.

 El nombre oficial de Windows Server® 2012 es Microsoft Windows Server 2012 Operating System.

* Microsoft, Windows, asi como los nombres de marca y producto de otros productos de Microsoft son
marcas comerciales propiedad de Microsoft Corporation en EE.UU. y en otros paises.

* Apple, Macintosh, Mac, Mac OS, Safari y TrueType son marcas comerciales propiedad de Apple Inc.

« Adobe®, Acrobat®, Reader y PostScript® son marcas comerciales propiedad de Adobe Systems
Incorporated.

» Mozilla®, Firefox® y el logotipo Firefox® son marcas comerciales o registradas propiedad de Mozilla
Foundation en EE.UU. y en otros paises.

¢ e-STUDIO, e-BRIDGE y TopAccess son marcas comerciales propiedad de Toshiba Tec Corporation.

* Elresto de nombres de empresas y productos que se indican o que aparecen en este software pueden ser
marcas comerciales que pertenecen a las respectivas empresas.
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ACUERDO DE LICENCIA DE SOFTWARE DE USUARIO FINAL

TODA INSTALACION O UTILIZACION DEL PRESENTE SOFTWARE IMPLICARA LA ACEPTACION POR
PARTE DEL USUARIO DE LAS SIGUIENTES CONDICIONES Y CLAUSULAS (A NO SER QUE EL
PROVEEDOR CONCEDA UNA LICENCIA INDIVIDUAL DEL SOFTWARE ESPECIFICO, EN CUYO CASO
SE TENDRA EN CUENTA DICHA LICENCIA INDIVIDUAL). EN CASO DE QUE NO SE ACEPTEN ESTAS
CONDICIONES, EL USUARIO NO ESTARA AUTORIZADO A INSTALAR NI A UTILIZAR EL PRESENTE
SOFTWARE. ASIMISMO, DEBERA DEVOLVER EL SOFTWARE AL PUNTO DE VENTA EN EL QUE LO
ADQUIRIO.

CONCESION DE LA LICENCIA:

Este es un acuerdo legal celebrado entre usted, el usuario final (en adelante "Usuario"), y TOSHIBA TEC
Corporation ("TTEC"). Por el presente, se licencia este software, sus respectivas fuentes (incluidas las
fuentes tipograficas) y toda la informacién pertinente (en adelante "Software") para su utilizacién en el MFP
de TTEC en el que se instale en el dispositivo designado que use (en adelante "Sistema") de conformidad
con las condiciones contempladas en el presente Acuerdo de licencia. Los derechos de copyright y otros
derechos de propiedad intelectual, titularidad y propiedad del Software son propiedad y pertenecena TTEC y
sus proveedores. TTEC no asume responsabilidad alguna por la instalacion y/o utilizacion del Software ni por
los resultados obtenidos con la utilizacion del Software. El usuario puede utilizar una copia del Software para
instalarlo en un unico Sistema y no esta autorizado a copiar el Software bajo ninguna circunstancia que no
sea para su utilizacién en un unico Sistema. Todas las copias que se hagan del presente Software estaran
sujetas a las condiciones contempladas en el presente Acuerdo de licencia. Asimismo, el Usuario no podra
modificar, adaptar, fusionar, traducir ni llevar a cabo operaciones de compilacién inversa, ensamblaje inverso
o ingenieria inversa en el Software. El Usuario no podra utilizar el Software de forma contraria a lo
especificado en esta licencia. No se le transfiere ninguna titularidad con respecto a la propiedad intelectual
del Software; TTEC y sus proveedores son los unicos propietarios del mismo. No se licencia el cédigo fuente
del Software al Usuario. No puede realizar ninguna modificacion, eliminacién, etc., con respecto al aviso de
copyright del Software (incluido por duplicado). Se considerara al Usuario responsable legal de cualquier
incumplimiento de las leyes de copyright, cualquier transferencia no autorizada, asi como de toda
reproduccion o utilizacion del Software.

VIGENCIA:

Esta licencia permanecera vigente hasta que TTEC la rescinda o hasta que el Usuario incurra en el
incumplimiento de las condiciones contempladas en el presente Acuerdo de licencia. Una vez finalizado el
Acuerdo, el Usuario se compromete a destruir todas las copias del Software. El Usuario podra, en cualquier
momento, dar por finalizado este Acuerdo mediante la destruccién del Software y de todas las copias.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD:

Este software se suministra "TAL CUAL" sin garantias de ningun tipo, expresas o implicitas. Asimismo,
incluye, aunque no esta limitado a ello, las garantias impresas de comerciabilidad, idoneidad para un fin
concreto, titularidad y no infraccién. TTEC queda exenta de cualquier responsabilidad relacionada con la
calidad y el rendimiento del Software. En caso de que el Software esté defectuoso, sera el Usuario (y no
TTEC) quien corra con los gastos de toda la asistencia, servicio o reparaciones necesarias. TTEC no
garantiza que las funciones del presente Software se ajusten a sus necesidades ni que el funcionamiento del
Software sea continuo o libre de errores.

ACTUALIZACIONES Y CESACION:
TTEC puede actualizar y cesar el suministro del Software sin ninguna restriccion.
SOFTWARE DE TERCEROS:

Hay casos en los que el Software (incluidas versiones actualizadas futuras) contiene software de terceros.
Dicho software de terceros se le proporciona con unas condiciones diferentes de las estipuladas en este
Acuerdo de licencia, en la forma de las condiciones establecidas en el Acuerdo de licencia con los
proveedores o los archivos Léame (o archivos similares a los archivos Léame) de forma separada a este
Acuerdo de licencia ("Acuerdos independientes, etc."). Cuando utilice el software de terceros, debe respetar
las condiciones del software de terceros establecidas en los Acuerdos independientes, etc. Excepto por las
condiciones del software de terceros, debe respetar las condiciones estipuladas en este Acuerdo de licencia.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD:

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA TTEC SERA RESPONSABLE ANTE EL USUARIO POR CUALQUIER
DANO SUFRIDO, POR CONTRATO, COACCION O CUALQUIER OTRO DANO (salvo lesiones personales o
incluso la muerte ocasionadas por negligencia de TTEC), INCLUIDAS, AUNQUE SIN LIMITARSE A ELLO,
LAS PERDIDAS DE BENEFICIOS, LAS PERDIDAS DE DATOS, LAS PERDIDAS DE GANANCIAS O
CUALQUIER OTRO TIPO DE DANO ACCIDENTAL, ESPECIAL U ORIGINADO POR LA UTILIZACION O
INCAPACIDAD PARA UTILIZAR EL SOFTWARE, TANTO SI SE HA NOTIFICADO A TTEC O A SUS
PROVEEDORES DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS, COMO S| SE HAN PRESENTADO QUEJAS
POR PARTE DE TERCEROS.
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DERECHOS RESTRINGIDOS DE LA ADMINISTRACION DE EE.UU.:

El presente Software se suministra con DERECHOS RESTRINGIDOS. La utilizacién o difusion del Software
por parte de la Administracion de los EE.UU. Esta sujeta a las restricciones establecidas en el subapartado

(b) (3) (ii) o (c) (i) (ii) de los Derechos de Datos Técnicos y Software Informatico establecidos en el apartado
252.227-7013 6 52.227-19 (c) (2) de la DOD FAR, segun corresponda.

GENERAL.:

El Usuario no esta autorizado a sublicenciar, arrendar, alquilar, asignar o transferir la presente licencia o el
Software. Todo intento de sublicenciar, arrendar, alquilar, asignar o transferir cualquiera de los derechos,
obligaciones o responsabilidades descritas en el presente se considerara nulo. El Usuario reconoce que no
es su intencién y que no transferira, transmitird, exportara o re-exportara (directa o indirectamente) el
Software o cualquier copia de éste, asi como tampoco ninguna informacién técnica contenida en el Software
0 en alguno de sus medios, ni cualquier producto directo a cualquier pais o destino prohibido por el gobierno
de Japon, EE.UU. y el pais correspondiente. Esta licencia estara sujeta a las leyes pertinentes de Japén o, en
caso de que se designe a un proveedor de TTEC implicado en un conflicto originado o derivado a raiz del
presente Acuerdo, a las leyes del pais designado por el proveedor relevante de TTEC. En caso de que
alguna disposicion del presente Acuerdo de licencia sea ilegal, no valida o no aplicable, las disposiciones
restantes permaneceran en vigor y se podra exigir su cumplimiento en todo momento.

EL USUARIO RECONOCE QUE HA LEIDO EL PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA Y QUE
COMPRENDE TODAS LAS DISPOSICIONES Y CONDICIONES EN EL CONTENIDAS. ASIMISMO, EL
USUARIO ACEPTA LAS CONDICIONES Y CLAUSULAS DE ESTA LICENCIA. POR ULTIMO, EL USUARIO
TAMBIEN ACEPTA QUE EL PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA CONSTITUYE UN ACUERDO
EXCLUSIVO E INDIVISIBLE ENTRE EL USUARIO Y TTEC Y SUS RESPECTIVOS PROVEEDORES, Y
QUE EL PRESENTE ACUERDO PREVALECE SOBRE CUALQUIER PROPUESTA O ACUERDO
ANTERIOR, VERBAL O ESCRITO, O SOBRE CUALQUIER OTRO TIPO DE COMUNICACION RELATIVA
AL OBJETO DEL PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA.

El contratista/fabricante es TOSHIBA TEC Corporation, 1-11-1, Osaki, Shinagawa-ku, Tokio, 141-8562,
Japon
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ANTES DE LA INSTALACION

Antes de iniciar la instalacion, consulte las siguientes paginas segun el sistema operativo que use.

Antes de instalar el software en WindoWS...........ccciiiirieiiiiimeeci s rss s rsssss s eessssssensmsnsnes 8
Software en el DVD de utilidades de cliente/documentacion del usuario®..................eeeeeeeieieiiiiieeiicceeee e 8
ReqUISITOS AEI SISTEM@ ...ttt st e e bt e et n e e n 8

Antes de instalar el software en Mac OS X......occceiiiiiicriirrmrrr e resssrrrrs e e e nnsssseesmnsnrees 9
Informacion SODIre €l @rChiVo PPD ...........eueiiiiieeeeeeee ettt e e e ettt e e e e e e e e e e e e e eaaaeeaa e e eeeeeeeeeennnes 9
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Antes de instalar el software en Windows

Consulte las siguientes paginas para instalar el software en Windows:

P.8 "Software en el DVD de utilidades de cliente/documentacion del usuario*"
P.8 "Requisitos del sistema"

P.11 "Entorno de conexion"

P.14 "Instalacion de los controladores en Windows"

B Software en el DVD de utilidades de cliente/documentacion del usuario*

*  Para e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF esta disponible el DVD de utilidades de cliente.
e Controlador de impresora
Le permite usar el equipo como una impresora si esta conectado a un PC con Windows.
- Controlador de impresora 2 PCL6: Puede utilizarlo segun los propésitos de las aplicaciones en varios
usos.
- Controlador de impresora PS3*: Este controlador de impresora es idéneo para imprimir desde una
aplicacion genérica, como una aplicacion de maquetaciéon compatible con PostScript.
- Controlador de impresora XPS: Este controlador de impresora es idoneo para imprimir desde una
aplicacion Windows Presentation Foundation (WPF).
* Para usar el controlador de impresora PS3, se necesita tener instalado en el equipo el Kit de
PostScript opcional.
e Controlador de escaner
Le permite escanear los originales colocados en el equipo de forma remota desde un PC con Windows y
enviar la imagen a una aplicaciéon compatible con TWAIN.
¢ e-STUDIO Scan Editor
Le permite escanear los originales colocados en el equipo desde un PC con Windows y editar facilmente
las imagenes escaneadas.
* Controlador de fax en red (N/W-Fax)
Le permite enviar documentos electronicos desde el PC cliente a uno o varios destinos.

Sugerencia

El controlador de fax en red (N/W-Fax) no esta disponible para e-STUDIO2802A ni e-STUDIO2802AM.

H Requisitos del sistema

e CPU
1 GHz minimo (se recomienda 1 GHz o mas rapido)
¢ Memoria
Procesador de 32 bits
- 1 GB (se recomiendan 2 GB)
Procesador de 64 bits
- 2 GB (se recomiendan 4 GB)
¢ Interfaz
USB 2.0 (Alta velocidad)
e SO
Windows Vista SP2
Windows 7 SP1
Windows 8/8.1
Windows Server 2008 SP2
Windows Server 2008 R2 SP1
Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
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Antes de instalar el software en Mac OS X

P.9 "Informacion sobre el archivo PPD"

P.9 "Requisitos del sistema"

P.11 "Entorno de conexién"

P.26 "Instalacion de la impresora en Mac OS X"

Consulte las siguientes paginas para instalar el software y configurar la impresora en Mac OS X: n

B Informacion sobre el archivo PPD

Debe instalar un archivo PPD (archivo de descripcion de impresora PostScript) exclusivo en Mac OS X para
imprimir con el equipo. El archivo contiene informacién sobre funciones del equipo especificas del
controlador.

M Requisitos del sistema

Para instalar el archivo PPD en Mac OS X e imprimir con el equipo, se requiere el siguiente entorno.
e CPU

1 GHz minimo (se recomienda 1 GHz o mas rapido)
* Memoria

Procesador de 32 bits

- 2GB

Procesador de 64 bits

- 2 GB (se recomiendan 4 GB)
¢ Resolucion de la pantalla

1.028 x 768 puntos por pulgada o mas
* SO

Mac OS X 10.6.x a Mac OS X 10.10.x
* Protocolo

TCP/IP
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Antes de instalar el software en UNIX/Linux

Consulte las siguientes paginas para instalar el software y configurar la impresora en UNIX/Linux:
P.10 "Informacién sobre los archivos CUPS"

P.10 "Requisitos del sistema"
P.11 "Entorno de conexion"
P.36 "Configuracion de la impresora con CUPS"

B Informacion sobre los archivos CUPS

Al configurar la impresora en UNIX/Linux mediante archivos CUPS, puede emplear la impresién LPR o la
impresion IPP. En esta guia se describen el comportamiento, las opciones y el método de instalacién del
controlador de impresora CUPS para el equipo. EI comportamiento del controlador de la impresora que se
muestra en este manual hace referencia a CUPS v1.2.4. El controlador puede funcionar de manera
ligeramente distinta en otras versiones. En el entorno CUPS, use un archivo de descripcion de impresora

PostScript (PPD), no un controlador de impresora, para configurar la impresion. El archivo PPD se incluye en
este paquete.

M Requisitos del sistema

Entorno de desarrollo
El entorno UNIX/Linux compatible es como se describe a continuacién.

SO:

Redhat Enterprise 5.10.x, 6.5.x
Fedora Ver.19

Open SuSE Ver.11.3

Bharat Operating System 5.x

CUPS:
1.24

Método de implementacion

Este controlador consta de un archivo PPD que funciona con una interfaz de tipo XPP, KPrinter, etc. También
se puede emplear en OSX del mismo modo en que se utiliza en Linux, aunque no es recomendable.
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Entorno de conexioén

Hay disponible una conexiéon USB o de red. n

Hl Conexion USB

Antes de instalar los controladores, conecte el equipo y el PC con un cable USB y encienda el equipo.

Entorno de conexion 11



Bl Conexion de red

Antes de instalar los controladores, conecte el equipo a la red y encienda el equipo.

@
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INSTALACION EN WINDOWS

En este capitulo se explica la instalacion en Windows.

Instalacion de los controladores en WIiNAOWS .........c.cciiireeiiiiemeiinineeessneressssssrsssssssresssssnen 14
Instalacion de los controladores con el iNStaladOr............cooeii i e e e e eaeaans 14
Instalacion de los controladores con Plug @nd Play .........cocueioiiiiiiiieeec e 17

Desinstalacion de los controladores de WindoWs............cviiiimecririmecrsrremesreeeessssessmssneens 20
Desinstalacion del controlador de impreSora Y @SCANET .........ccocuuii ittt 20
Desinstalacion de e-STUDIO SCaN EItOr...........cooo it e e e e e e e e e e e e e e e esseesassssrerens 21

Desinstalacion del controlador de fax en red (N/W-FaX)........cc.ueiiiiiiiiiiie et e e 23




Instalacion de los controladores en Windows

Esta seccion describe como instalar los controladores de impresora, escaner y fax en red (N/W-Fax) en
Windows. Para instalar los controladores se necesitan permisos de administrador.

Instale los controladores con el instalador o con la funcién Plug and Play de Windows.
P.14 "Instalacién de los controladores con el instalador”
P.17 "Instalacién de los controladores con Plug and Play"

» Cierre cualquier software que esté en ejecuciéon, como un programa antivirus, antes de instalar los
controladores.

* En Windows 7, Windows 8, Windows Server 2008 R2 o Windows Server 2012, use el instalador para
instalar los controladores. No se pueden instalar con la funcién Plug and Play de Windows.
P.14 "Instalacion de los controladores con el instalador”

» Siusa Windows Server 2008 o Windows Server 2012, instale [Experiencia de escritorio] desde
[Administrador del servidores] en [Herramientas administrativas] antes de instalar el controlador de
escaner.

H Instalacion de los controladores con el instalador

1 Asegurese de que el equipo esta encendido.

2 Inserte el DVD de utilidades de cliente/documentacion del usuario* en el PC.
*  Para e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF esta disponible el DVD de utilidades de cliente.
» Se inicia automaticamente el instalador y se abre el cuadro de dialogo de instalacion.
» Si el instalador no se inicia automaticamente, abra la carpeta "Drivers" (Controladores) y haga
doble clic en "Setup.exe" en el DVD.

Seleccione "Acepto los términos del acuerdo de licencia” y haga clic en [Siguiente].
Seleccione [Conexiéon USB] o [Conexion de red] y luego haga clic en [Siguiente].

Asegurese de que el equipo se ha conectado al PC o la red y haga clic en [Siguiente].
Si ha seleccionado [Conexién USB] en el paso anterior, continte en el paso 7.

ahw
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6 Seleccione la impresora detectada y el modelo y haga clic en [Siguiente].

Si el equipo no se detecta a través de la red, especifique la direccion IP manualmente siguiendo los n
pasos de abajo. Para la direccion IP del equipo, consulte la Guia del usuario "Capitulo 6: OTRAS
FUNCIONES - Lista del menu Red - Configuracion del protocolo TCP/IP".

1. Haga clic en [Atras].

e-STUDIO Series Driver Installer @
m Printerz Mot Found

Please carsfully read the notice about serach results.
=-STUDIO

1. WELCOME
2. CONNECTING PRINTERS
3. SELECT SOFTWARE

4, INSTALLATION

5. FINISH Setup was unable to detect any nebwork connected printers.
Click "Search Again' for assistance to find a printer.

| Search Again |

< Back E Mewut » Cancel

2. Seleccione [Seleccione si desea configurar la direccion IP de la impresora manualmente.], y
haga clic en [Siguiente].

e-5TUDIO Series Driver Installer @

m Connect the printer uging an ethernet cable

F'SIUDIO Turr on your printer and then connect the ethemet cable to
yaur prinker.
1. WELCOME After ensuring that the printer is ready, click "Mest "', Setup wil

zearch for you printer on the netwark.

2. CONNECTING PRINTERS

3. SELECT SOFTWARE

4, INSTALLATION

5. FINISH

For advanced uzers

YIiSelect if pou want bo set the printer's [P Address manually

%1 | < Back " Mest > %| Cancel
2
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3. Introduzca la direccién IP del equipo en [Especifique una impresora de red por nombre de host
de la direccion IP.] y, a continuacion, haga clic en [Siguiente].

e-STUDIO Series Driver Installer @

m Search for Network Printers
Specify a printer by zelecting one of the follmwing options and

F-S'UDIO typing in the: required infarmaiton.

1, WELCOME

L T B S e @) Specify a netwark printer by host name of [P address.

FEIN 123 123 . 1
3. SELECT SOFTWARE
Search for network printer in the given range [IPv4
4, INSTALLATION anly].
[ex] 1231231237 ~ 123123123100
5. FINISH
123.123.123. 1 123.123.123.100

| SHIP Community M ame |

| < Back |[ Mext » %| Cancel |
2

7 Seleccione el modelo y el software que desea instalar y haga clic en [Siguiente].

La opcion de seleccidon del nombre de modelo no se muestra en algunos modelos.

8 Cuando termine la instalacién, haga clic en [Finalizar].

Para instalar e-STUDIO Scan Editor, abra las carpetas [Aplicacién] - [e-STUDIO Scan Editor], haga
doble clic en "eSScanSetup.exe" y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla. Después de la
instalacion, saque el DVD del PC.

Sugerencia

Puede que el instalador le solicite reiniciar el PC. En tal caso, seleccione "Si, deseo reiniciar el
equipo ahora." para reiniciar el PC.

16
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H Instalacion de los controladores con Plug and Play

Puede usar la funcion Plug and Play de Windows para instalar los controladores en Windows Vista /
Windows Server 2008. Si utiliza Plug and Play, primero se instala el controlador de escaner y después el
controlador de impresora.

En Windows 7, Windows 8, Windows Server 2008 R2 o Windows Server 2012, use el instalador para
instalar los controladores. No se pueden instalar con la funcién Plug and Play de Windows.
P.14 "Instalacion de los controladores con el instalador”

Sugerencia

Para instalar el controlador de impresora, también se puede usar un asistente de impresora adicional.
Para utilizar el asistente de impresora adicional, seleccione el puerto USB o de red al que esta conectado
el equipo en "Seleccionar un puerto de impresora".

1 Conecte el equipo al PC con un cable USB y después inicie el PC.

No conecte ni desconecte el cable USB cuando se esté iniciando el equipo.

Encienda el equipo.

Aparece el cuadro de didlogo Nuevo hardware encontrado.

Si no aparece, apague el equipo y espere aproximadamente 10 segundos antes de volver a
encenderlo. Si enciende el equipo inmediatamente después de apagarlo, puede que no funcione
correctamente.

3 Haga clic en "Buscar e instalar el software de controlador (recomendado)”.
Aparece el cuadro de dialogo que solicita el disco (DVD de utilidades de cliente/documentacion del
usuario®).
*  Para e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF esta disponible el DVD de utilidades de cliente.

Found MNew Hardware

Windows needs to install driver software for your TOSHIBA
e-5TUDIO LW Scanner

¥ Locate and install driver software (recommended)
Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device,

* Ask me again later

Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

@ Don't show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

Cancel

Si aparece el cuadro de dialogo Control de cuentas de usuario, haga clic en [Permitir] o en [Continuar].
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4 Haga clic en "No tengo el disco. Mostrarme otras opciones".

@ [l Found Mew Hardware - TOSHIBA e-STUDIO U Scanner
Insert the disc that came with your TOSHIBA e-STUDIOL B Scanner
If you have the disc that came with your device, insert it now. Windows will automatically
search the disc for driver software.
< Idon't have the disc. Show me other options.

5 Inserte el DVD de utilidades de cliente/documentacion del usuario* en el PC.
*  Para e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF esta disponible el DVD de utilidades de cliente.

6 Haga clic en "Buscar software de controlador en el equipo (avanzado)”.

==

@ [l Feound Mew Hardware - TOSHIBA e-STUDIO U Scanner

Windows couldn’t find driver software for your device

< Check for a solution

Windows will check to see if there are steps you can take to get your device
working.

< Browse my computer for driver software (advanced)
Locate and install driver scftware manually.

Cancel

7 Seleccione la carpeta del DVD que contiene los controladores y haga clic en [Aceptar].
Seleccione la carpeta segun el idioma y el sistema operativo empleados.
Por ejemplo, si utiliza un sistema operativo de 32 bits en inglés, seleccione "Nombre de la
unidad:\Drivers\e-STUDIOXXXXX\Driver\English\ i386".

8 Haga clic en [Siguiente].

Si aparece el cuadro de didlogo Seguridad de Windows, haga clic en [Instalar este software de
controlador de todas formas].

Si aparece un mensaje que le solicita que confirme la instalacion del software del dispositivo,
seleccione la opcion de confiar en el publicador, como [Instalar] o [Continuar de todas formas] para
continuar con la instalacion.
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9 Cuando termine la instalacién, haga clic en [Cerrar].

I\\:.—)I [l Feound Mew Hardware - TOSHIBA e-STUDIOM

The software for this device has been successfully installed
Windows has finished installing the driver software for this device:

= TOSHIBA e-5TUDIO

Aparece de nuevo el cuadro de dialogo Nuevo hardware encontrado y se inicia la instalacién del
controlador de impresora.

1 0 Repita los pasos del 4 al 9 para instalar el controlador de impresora.

1 Después de la instalacion, asegurese de que aparece el icono de la impresora instalada
en la ventana Impresoras.

12 Saque el DVD del PC.
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Desinstalacion de los controladores de Windows

En esta seccidn se explica como desinstalar los controladores de impresora, escaner. e-STUDIO Scan Editor
y fax en red (N/W-Fax). Para desinstalar los controladores se necesitan permisos de administrador.

H Desinstalacion del controlador de impresora y escaner

En las siguientes instrucciones se describe cdmo desinstalar un controlador de impresora o de escaner.

ahLhw

Para realizar la desinstalacion, debe iniciar sesién en Windows con la cuenta de administrador. No
obstante, si ha iniciado sesion con una cuenta de usuario que no es de administrador, al introducir la
contrasefa del administrador en el cuadro de dialogo [Control de cuentas de usuario] podra realizar la
desinstalacion cambiando temporalmente la cuenta de usuario.

Aunque haya iniciado sesién en Windows con la cuenta de administrador, es posible que aparezca el
cuadro de dialogo [Control de cuentas de usuario]. En ese caso, haga clic en un botén para permitir la
operacion, por ejemplo en [Continuar], y después continue.

Asegurese de que el equipo esta encendido.

Inserte el DVD de utilidades de cliente/documentacion del usuario* en el PC.

*  Para e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF esta disponible el DVD de utilidades de cliente.

* Se inicia automaticamente el instalador y se abre el cuadro de dialogo de instalacion.

» Si el instalador no se inicia automaticamente, abra la carpeta "Drivers" (Controladores) y haga
doble clic en "Setup.exe" en el DVD.

Seleccione "Acepto los términos del acuerdo de licencia" y haga clic en [Siguiente].
Desactive la casilla del software que desea desinstalar y haga clic en [Siguiente].

Cuando termine la desinstalacién, haga clic en [Finalizar].
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H Desinstalacion de e-STUDIO Scan Editor

A continuacion se describe como desinstalar e-STUDIO Scan Editor de Windows Vista / Windows 7 /
Windows 8 / Windows Server 2008 / Windows Server 2012.

Para realizar la desinstalacion, debe iniciar sesion en Windows con la cuenta de administrador; esta
cuenta tiene permisos para realizar la instalacion y desinstalacion del software cliente. No obstante, si ha
iniciado sesion en Windows Vista / Windows 7 / Windows 8 /Windows Server 2008 / Windows Server 2012
con una cuenta de usuario que no es de administrador, al introducir la contrasefia del administrador en el
cuadro de didlogo [Control de cuentas de usuario] podra realizar la desinstalacion cambiando

temporalmente la cuenta de usuario.

Haga clic en el botén Inicio, seleccione [Panel de control] y haga clic en [Desinstalar un

programal.

]
)

\ i ) 5=
* e [ » Control Panel »

Adjust your computer’s settings

B System and Security

= Programs

l Uninstall a program
k,

A

User Accounts and Family Safety

Appearance and Personalization

Ak Clock, Language, and Region
T nernput meth
@ Ease of Access

vl""”::" ch Control Pane

Category ™

Aparece el cuadro de didlogo [Desinstalar o cambiar este programal.

Sugerencia

Para obtener instrucciones sobre como tener acceso a la pantalla [Desinstalar o cambiar este
programa] en Windows 8 o Windows Server 2012, consulte las siguientes instrucciones.
P.22 "Acceso a la pantalla [Desinstalar o cambiar este programa] en Windows 8 / Windows

Server 2012"

2 En la lista, seleccione [e-STUDIO Scan Editor] y haga clic en [Desinstalar].

3 Haga clic en [Si].

Haga clic en [Si] para eliminar los archivos.

Comienza la eliminacién de los archivos.

Si desea volver a instalar el software cliente mas adelante, haga clic en [No] para conservar los
archivos de configuracion. Puede restablecer los datos y la configuracion cuando vuelva a instalar

el software cliente.
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U Acceso a la pantalla [Desinstalar o cambiar este programa] en Windows 8 /
Windows Server 2012

Siga los pasos de abajo para tener acceso a la pantalla [Desinstalar o cambiar este programa] en Windows 8
/ Windows Server 2012.

Sugerencia

Si desinstala el controlador de impresora o de fax en red, abra [Dispositivos e impresoras] en el paso 4.

Mueva el cursor a la esquina superior derecha o a la esquina inferior derecha de la
pantalla del PC y después seleccione [Inicio] en el menu que aparece.

P43 Sioners

Aparece la pantalla [Inicio].

Haga clic con el botén derecho en el area en blanco de la pantalla [Inicio] y después
haga clic en [Todas las aplicaciones] que aparece.

test01 &

Aparece la pantalla [Aplicaciones].
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3 Haga clic en [Panel de control].

B " 1 ft Publisher Snipping Tool

Sound Recorde

a8 Peovte

Photos Steps Recorder =] Command Prompt

Computer

Reader

Control Panel

Tera Term — Default Pi kmvs

= File Explorer

B Calculator g WordPad @ Help and Support

SkyDrive

Sports

i | Store

= o
A
Bl v
=
(1§

@

Ht

Travel

Video Character Map XPS Viewer = R

Math Input Panel Task Manager

Notepad LW Magnifier

Paint B, Narrator

[ ©]

o

Aparece la pantalla [Todos los elementos del panel de control].

4 Haga clic en [Programas y caracteristicas].

£ Al Control Panel Items - o

1 E3 » Control Panel » All Control Panel ftems » v ¢ | Search Control Panel »

Adjust your computer's settings Viewby: Smalicons ~

Aparece la pantalla [Desinstalar o cambiar este programal.

H Desinstalacion del controlador de fax en red (N/W-Fax)

Si utiliza e-STUDIO2309A/2809A con la unidad de fax opcional instalada o e-STUDIO2802AF con la unidad
de fax estandar instalada, puede desinstalar el controlador de fax en red (N/W-Fax). Como el procedimiento
de desinstalacién es igual al de los controladores de impresora, el procedimiento se omite. Al realizar la
desinstalacion, consulte la siguiente pagina:

P.20 "Desinstalacion del controlador de impresora y escaner"”
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INSTALACION EN MAC OS X

En este capitulo se explica la instalacion en Mac OS X.
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Desinstalacion de la impresora de Mac OS X.......cccccoriiirrrrirnnncnnnssssssssss s ssssssnnes 34




Instalacion de la impresora en Mac OS X

Consulte las siguientes paginas para instalar el archivo PPD y configurar la impresora en Mac OS X:
P.26 "Instalacion del archivo PPD"
P.29 "Configuracion de la impresora”

H Instalacion del archivo PPD

El siguiente procedimiento explica la instalacion del archivo PPD a modo de ejemplo con pantallas de Mac
0S X 10.10.x.

Los pasos y las pantallas pueden ser diferentes en funcién de la versién de Mac OS. Si utiliza
Mac OS X 10.6.x - 10.9.x, consulte los siguientes pasos para Mac OS X 10.10.x para llevar a cabo la
instalacion.

Inserte el disco de instalacién en la unidad de disco.
Abra la carpeta [MacPPD] y copie el archivo ZIP en el escritorio.
Haga doble clic en el archivo ZIP del escritorio.

Haga doble clic en el archivo de imagen de disco.

AARhWN-

Haga doble clic en el icono de la ventana del instalador.

TOSHIBA_e52809A5eries.
pkg

Cuando inicie el instalador, asegurese de que la utilidad de instalacién de impresoras de Mac OS no
esta en ejecucion. Si se instala un archivo PPD mientras esta utilidad esta en ejecucion, puede que
la impresora no se reconozca correctamente.

6 Haga clic en [Continuar].

[ ] @ Install TOSHIBA_eS2809ASeries

TOSHIBA Walcome to the TOSHIBA_eS2809ASeries Installer
Introduction :’Z;v\:glrlabe guided through the steps necessary to install this
-

I=-sTupio

Cunliﬂue[

Se muestra la ventana [Contrato de licencia de software].
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7 Haga clic en [Continuar].

[ ] ‘e Install TOSHIBA_eS2809ASeries
TOSHIBA Software License Agreement
English B
Introduction H
END USER. SOFTVIARE LICENSE AGREEMENT
License

INSTALLING OR OTHERWISE USING THIS SOFTWARE PRODUCT CONSTITUTES YOUR ACCEFTANCE OF
‘THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS (UNLESS A SEPARATE LICENSE IS PROVIDED BY THE
SUPPLIER OF APPLICABLE WHICH CA LICENSE SHALL APFLY). IF YOU

DD NOT ACCEPT THESE TERMS, YOU MAY NOT INSTALL OR USE THIS SOFTWARE, AND YOU MUST
PROMPTLY RETURN THE SOFTWARE TO THE LOCATION WHERE YOU OBTAINED IT.

GRANT OF LICENSE
This s 2 legal agreement between you, the enchuser ("You"), and TOSHIBA TEC Carperation (“TTEC").
fonts

(incuting thelr typefaces) and releted documentation ["Softwarer) s lcensed for use with TTEC MFP o

mtalle to the designater device you Us ("Systen’) 1 atconsance with the terms contained
inthis reemert. The copyright and other ntelctual property righis, e and ownership of
Software Is progrietary and belonging to TTEC and s supliers. TTEC disciam respansibilty for the
salatn acjo e ofSoftre, n fr e ek e b g Sotvre, o iy 52 one gy
af Software as instaled on a single System, and may not copy Softwre far any reason
eyt e S 3 Sl Sy Ay ot f St 10 e oS th o
i Lcense Agreement, You may not, nor cause o permit any third party to, modlfy, adapt, m
ansiate, reverse compe, reverse assembie, o feverse engineer Software. ¥ou may nok use Safware,
‘excegt I accordance with this fcense. o ttie ta the intellectua property In Sofware s iransferted to you
nd full pamership & retsineg by TTEC and Its supplers. Sourte aode of Saftwere is noc censed o you
YoU My ot parform moSIfcatin, elenar, e t te CopyTIGNt ratice of Software (IRouang
‘UpCaZe).ou will b2 heK: iagaly FeSTNSIBiE or any COpyTIGNT INFTIGSMENE, LnaUTorzed tranes,

o of Use o Saftware.

o
o i s  tecve o emines oy TTEC G L Y e o Gamgly Wi e o s
L A, Lt AR, oS4 £ ey 8 oA o ST, 10y S g

Print... Save... Go Back Cunlinue%

8 Haga clic en [Acepto].

‘e Install TOSHIBA_eS2809ASeries

TOsl

To i i lling the sof you must agree to the terms of
the software license agreement.
ing Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
Lic quit the Installer.
De
ng

Read License Disagree Agres

I=-stunio

Print... Save... Go Back Continue

Aparece la ventana [Instalacién estandar].

Los pasos siguientes pueden ser diferentes en funcion de la version de Mac OS.

9 Haga clic en [Instalar] (o en [Actualizar]).
[ ] e Install TOSHIBA_eS2809ASeries
TOSHIBA Standard Install on “Macintosh HD3"

This will take 2.7 MB of space on your computer.

Introduction

License Click Install to perform a standard installation of this software
for all users of this computer. All users of this compuier will

Destination Select be able to use this software.

Installation Type

E_mplo Change Install Location...

Go Back Install

Sugerencia

El cuadro de didlogo Seleccionar un disco de destino aparece al hacer clic en [Cambiar ubicacion
de la instalacion]. Seleccione el disco duro de arranque del Mac OS X y haga clic en [Continuar].
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1 0 Introduzca el nombre de usuario y la contraseina y haga clic en [OK].

Installer is trying to install new software. Type
your password to allow this.

Username: |administrator

Password:  eeeesq] |

2

11 Haga clic en [Cerrar] para cerrar la ventana del instalador.

[ ] @ Install TOSHIBA_eS2809ASeries
TOSHIBA The installation was completed successfully.
Introduction
License

Destination Select

Installation Type

Installation The installation was successful.

Summary The software was installed.

I=-stunio

12 Elimine los archivos ZIP y los archivos del instalador creados en el escritorio.

3 Continue el procedimiento de configuracion de impresora.
P.29 "Configuracion de la impresora"
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H Configuracion de la impresora

Después de copiar el archivo PPD en la carpeta de biblioteca de la carpeta del sistema, puede pasar a
configurar la impresora.
El equipo es compatible con los siguientes servicios de impresién de Mac OS X:

¢ Impresién LPR

P.29 "Configuracion de la impresién LPR"
¢ Impresion IPP

P.31 "Configuracion de la impresion IPP"
* Impresiéon USB

P.33 "Configuracion de la impresion USB"

Sugerencia

La impresion LPR y la impresion IPP estan disponibles cuando el equipo y el PC estan conectados a
través de la red TCP/IP.

0 Configuracion de la impresion LPR

En esta seccion, las pantallas usadas hacen referencia a Mac OS 10.10.x.

Sugerencias

¢ Si utiliza Mac OS X 10.7.x - 10.9.x, configure la impresora de la misma forma que hace en Mac OS X
10.10.x.

¢ Siusa Mac OS X 10.6.x, abra [Impresién y Fax] en [Preferencias del Sistema] y configure la impresora
segun el procedimiento siguiente.

1 Abra Preferencia del Sistema y haga clic en [Imprimir y Escanear] (para
Mac OS X 10.7.x 0 10.8.x) o [Impresoras y Escaneres] (para Mac OS X 10.9.x o 10.10.x).

[ ] HH System Preferences Q | [ ]
[_EA — & ( o
S @2 B E O o @
General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight Notifications
Screen Saver Controf & Region & Privacy
B = = \
CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners
e b
a .4
» @ Yy U @

iCloud Internet Extensions Network Bluetooth Sharing
Accounts

8N ® @ v v L © ©

Users & Parental App Store Dictation Date & Time Startup Time Accessibility
Groups Controls & Speech Disk Machine

2 Haga clic en [+].

[ ] < & Printers & Scanners Q| o

No printers are available.
Click Add (+) to set up a printer.

% Default printer: | Last Printer Used d

Default paper size: = Ad d ?
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3 Haga clic en [IP] y especifique lo siguiente:

Address: | 02.168.0.30
Valid and complete host name or address.
Protocol: | Line Printer Daemon - LPD d

Queue: | print
Leave blank for default queue.

Name: | 192.168.0.30

Location:

Use: TOSHIBA e-STUDIO2809A d

[%2 Add

Direccion: <direccion IP o nombre DNS del equipo>

Protocolo: Line Printer Daemon - LPD

Cola: print

Nombre:  <cualquier nombre>

Ubicacion: <cualquier nombre>

Uso: TOSHIBA e-STUDIO2309A para e-STUDIO2309A
TOSHIBA e-STUDIO2809A para e-STUDIO2809A
TOSHIBA e-STUDIO2802A para e-STUDIO2802A
TOSHIBA e-STUDIO2802AM para e-STUDIO2802AM
TOSHIBA e-STUDIO2802AF para e-STUDIO2802AF

Sugerencias

* En el cuadro [Nombre], se introduce automaticamente el nombre especificado en el cuadro
[Direccion].

¢ Aunque introduzca la direccién IP o el nombre DNS del equipo en el cuadro [Direccién], es
posible que no se seleccione el nombre correcto en el cuadro [Uso]. Seleccione [Otro] en el
cuadro [Us0] y elija el archivo PPD correcto para el equipo en la carpeta
[/L|brary/Pr|nters/PPDs/Contents/Resources/en Iproj].

EST2309A.ppd para e-STUDIO2309A

- EST2809A.ppd para e-STUDIO2809A
- EST2802A.ppd para e-STUDIO2802A
- EST2802AM.ppd para e-STUDIO2802AM
- EST2802AF.ppd para e-STUDIO2802AF

Haga clic en [ARhadir].
Aparece la ventana [Opciones instalables].

Sugerencia

Si aparece la pantalla de abajo, haga clic en [Continuar] para continuar con la configuracion de la
impresora.

I I Some of the software for the printer is
missing. You may have to reinstall the

! software to be able to successfully print.

LU Continte ™|

Configure las siguientes opciones.

Para e-STUDIO2309A/2809A:

Bandeja 2: Seleccione esta opcidn cuando esté instalada la bandeja 2.

Bandeja 2 y bandeja 3: Seleccione esta opcion si estan instaladas las bandejas 2 y 3.

Bandejas 2, 3 y 4: Seleccione esta opcion si estan instaladas las bandejas 2, 3y 4.

ADU: (Unidad duplex automatica) Asegurese de seleccionar esta casilla para utilizar la Unidad duplex
automatica.

Para e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF:
ADU: (Unidad duplex automatica) Asegurese de seleccionar esta casilla para utilizar la Unidad duplex
automatica.
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Haga clic en [Aceptar].
La impresora se agregard a la Lista de impresoras.

U Configuracion de la impresién IPP

En esta seccidn, las pantallas usadas hacen referencia a Mac OS 10.10.x.

Sugerencias

¢ Si utiliza Mac OS X 10.7.x - 10.9.x, configure la impresora de la misma forma que hace en
Mac OS X 10.10.x.

* Siusa Mac OS X 10.6.x, abra [Impresién y Fax] en [Preferencias del Sistema] y configure la impresora
segun el procedimiento siguiente.

1 Abra Preferencia del Sistema y haga clic en [Imprimir y Escanear] (para
Mac OS X 10.7.x 0 10.8.x) o [Impresoras y Escaneres] (para Mac OS X 10.9.x o 10.10.x).

[ ] & Sysiem Preferences Q | [x]
2 @ B EH O & @
General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight Notifications
Screen Saver Control & Region & Privacy
B &= \
&5 4 . [ - 9
CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners
a R =0l K
» O 3 E’ @
iCloud Internet Extensions Network Bluetooth Sharing

Accounts

82 ® @ ¥ B & @ @

Users & Parental App Store  Dictation  Date & Time  Startup Time Accessibility
Groups Controls & Speech Disk Machine

2 Haga clic en [+].

[ ] < HH Printers & Scanners al Q

No printers are available.
Click Add (+) to set up a printer.

% Default printer: | Last Printer Used d

Default paper size: | A4 d 2
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3 Haga clic en [IP] y especifique lo siguiente:

o0 e Add

Address: .92.168.0.30
Valid and complete host name or address.

Protocol: | Internet Printing Protocol - IPP d

Queue: | Prini|

Leave blank for default queue

Name: | 192.168.0.30

Location:

Use: TOSHIBA e-STUDIO2809A d

%2 Add

Direccion: <direccion IP o nombre DNS del equipo>

Protocolo: Internet Printing Protocol - IPP

Cola: Print

Nombre:  <cualquier nombre>

Ubicacion: <cualquier nombre>

Uso: TOSHIBA e-STUDIO2309A para e-STUDIO2309A
TOSHIBA e-STUDIO2809A para e-STUDIO2809A
TOSHIBA e-STUDIO2802A para e-STUDIO2802A
TOSHIBA e-STUDIO2802AM para e-STUDIO2802AM
TOSHIBA e-STUDIO2802AF para e-STUDIO2802AF

Sugerencias

* En el cuadro [Nombre], se introduce automaticamente el nombre especificado en el cuadro
[Direccion].

¢ Aunque introduzca la direccién IP o el nombre DNS del equipo en el cuadro [Direccién], es
posible que no se seleccione el nombre correcto en el cuadro [Uso]. Seleccione [Otro] en el
cuadro [Us0] y elija el archivo PPD correcto para el equipo en la carpeta [/Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources/en.lproj].
- EST2309A.ppd para e-STUDIO2309A
- EST2809A.ppd para e-STUDIO2809A
- EST2802A.ppd para e-STUDIO2802A
- EST2802AM.ppd para e-STUDIO2802AM
- EST2802AF.ppd para e-STUDIO2802AF

Haga clic en [ARhadir].
Aparece la ventana Opciones instalables.

Sugerencia

Si aparece la pantalla de abajo, haga clic en [Continuar] para continuar con la configuracion de la
impresora.

I I Some of the software for the printer is
missing. You may have to reinstall the

! software to be able to successfully print.

LU Continte ™|

Configure las siguientes opciones.

Para e-STUDIO2309A/2809A:

Bandeja 2: Seleccione esta opcidn cuando esté instalada la bandeja 2.

Bandeja 2 y bandeja 3: Seleccione esta opcion si estan instaladas las bandejas 2 y 3.

Bandejas 2, 3 y 4: Seleccione esta opcion si estan instaladas las bandejas 2, 3y 4.

ADU: (Unidad duplex automatica) Asegurese de seleccionar esta casilla para utilizar la Unidad duplex
automatica.

Para e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF:
ADU: (Unidad duplex automatica) Asegurese de seleccionar esta casilla para utilizar la Unidad duplex
automatica.
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Haga clic en [Aceptar].
La impresora se agregard a la Lista de impresoras.

O Configuracion de la impresion USB

1
2

Conecte el PC con un cable USB.

Abra Preferencia del Sistema y haga clic en [Imprimir y Escanear] (para
Mac OS X 10.7.x 0 10.8.x) o [Impresoras y Escaneres] (para Mac OS X 10.9.x o0 10.10.x).

Configure las siguientes opciones.

Bandeja 2: Seleccione esta opcidn cuando esté instalada la bandeja 2.

Bandeja 2 y bandeja 3: Seleccione esta opcidn si estan instaladas las bandejas 2 y 3.

Bandejas 2, 3 y 4: Seleccione esta opcion si estan instaladas las bandejas 2, 3y 4.

ADU: (Unidad duplex automatica) Asegurese de seleccionar esta casilla para utilizar la Unidad duplex
automatica.

Haga clic en [Aceptar].
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Desinstalacién de la impresora de Mac OS X

Para desinstalar la impresora de Mac OS X, elimine el archivo PPD y otros archivos de las siguientes
carpetas:

Para e-STUDIO2309A:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/en.lproj/EST2309A.ppd
Para e-STUDIO2809A:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/en.lproj/EST2809A.ppd
Para e-STUDIO2802A:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/en.lproj/EST2802A.ppd
Para e-STUDIO2802AM:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/en.lproj/EST2802AM.ppd
Para e-STUDIO2802AF:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/en.lproj/EST2802AF.ppd
Para e-STUDIO2309A/2809A:
Library/Printers/toshiba/ES2809ASeries

Para e-STUDIO2802A/2802AM/2802AF:
Library/Printers/toshiba/ES2802ASeries
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INSTALACION EN UNIX/Linux

En este capitulo se explica la instalacion en UNIX/Linux.

Configuracion de laimpresora con CUPS ... iiiiiinrcccrrccrrr e 36
Configuracion de la impresora para la impresion LPR ..........ooiii e 36
Configuracion de la impresora para [a impresion IPP ...........oo e s 37
Configuracion de las 0pCionNes d€ IMPrESION.........cc.eii i et e e e e st e e sneeeeneeeeeneeeenneas 39

Desinstalacion de la impresora de UNIX/LIiNUX ... 41




Configuracion de la impresora con CUPS

Consulte las siguientes paginas para instalar el archivo PPD y configurar la impresora en UNIX/Linux para la
impresion LPR, IPP o USB.

P.36 "Configuracion de la impresora para la impresion LPR"

P.37 "Configuracion de la impresora para la impresion IPP"

P.38 "Configuracion de la impresora para la impresion USB"

H Configuracion de la impresora para la impresién LPR

Para configurar CUPS, copie el archivo PPD en la estacién de trabajo UNIX/Linux, instale la impresora y
después configure el PPD. Puede usar un explorador para instalar la impresora y configurar el PPD.

Después de extraer el archivo PPD, reinicie el daemon CUPS.

2ON =

oo ~NO

10

11
12

Inserte el disco de instalacion en la unidad de disco.
Inicie sesiodn en la cuenta raiz.
Instale el paquete RPM con el comando rpm.

Introduzca el siguiente comando:
service cups start

Si el servicio CUPS ya se ha iniciado, deténgalo. Para ello, escriba el comando "service cups stop".
A continuacioén, escriba el comando anterior para reiniciarlo.

Abra el explorador y busque CUPS. Para ello, escriba "http://localhost:631/" en el
cuadro de direccion.
Sugerencia

Si utiliza Red Hat Linux, obtenga acceso a CUPS con el siguiente comando:
/usr/bin/cupsconfig

Haga clic en [Add Printer] en la ficha [Administration].
Seleccione [LPD/LPR Host or Printer] y haga clic en [Continue].

Introduzca "lIpd://<direccién IP>/Print” en el cuadro [Connection] y haga clic en
[Continue].

Asegurese de poner en mayusculas la "P" de "Print" en el campo Device URI.

Introduzca el nombre, la descripcién y la ubicacion de la impresora en cada cuadro y
haga clic en [Continue].

Si un nombre de impresora nueva es un duplicado de otro que ya existe en la lista de impresoras, la
impresora nueva sustituird a la impresora original.

Seleccione [Toshiba] en la lista [Make] y haga clic en [Continue].

Si no encuentra [Toshiba] en la lista [Make], reinicie el servicio CUPS.

Seleccione el nombre de modelo en la lista [Model] y haga clic en [Add Printer].

Vaya a la siguiente pagina para configurar las opciones de impresion:
P.39 "Configuracion de las opciones de impresién”
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H Configuracion de la impresora para la impresién IPP
Para configurar la cola de impresion IPP en Linux OS, siga estos procedimientos.
Inserte el disco de instalaciéon en la unidad de disco.
Inicie sesion en la cuenta raiz.
Instale el paquete RPM con el comando rpm.

Introduzca el siguiente comando:

service cups start n

Si el servicio CUPS ya se ha iniciado, deténgalo. Para ello, escriba el comando "service cups stop".
A continuacion, escriba el comando anterior para reiniciarlo.

2OON =

5 Abra el explorador y busque CUPS. Para ello, escriba "http://localhost:631/" en el
cuadro de direccion.

Sugerencia

Si utiliza Red Had Linux, introduzca el siguiente comando para tener acceso a la pagina "Common
UNIX Printing System".
/usr/bin/cupsconfig

Haga clic en [Add Printer] en la ficha [Administration].
Seleccione "Internet Printing Protocol (http)" y haga clic en [Continue].

Introduzca "http://<direccion IP>:631/Print" en el cuadro [Connection] y haga clic en
[Continue].

Introduzca el nombre, la descripcion y la ubicacion de la impresora en cada cuadro y
haga clic en [Continue].

Si un nombre de impresora nueva es un duplicado de otro que ya existe en la lista de impresoras, la
impresora nueva sustituira a la impresora original.

© oO~NO

10 Seleccione [Toshiba] en la lista [Make] y haga clic en [Continue].
11 Seleccione el nombre de modelo en el cuadro [Model] y haga clic en [Add Printer].

12 Compruebe que aparece el mensaje que informa de que se ha agregado correctamente
la nueva impresora.

13 Vaya a la siguiente pagina para configurar las opciones de impresion:
P.39 "Configuracion de las opciones de impresién"
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H Configuracion de la impresora para la impresion USB

Para configurar la cola de impresion USB en Linux OS, siga estos procedimientos.
Inserte el disco de instalaciéon en la unidad de disco.

Inicie sesion en la cuenta raiz.

Instale el paquete RPM con el comando rpm.

Introduzca el siguiente comando:
service cups start

Conecte el PC con un cable USB.

o AWN=—-

Vaya a la siguiente pagina para configurar las opciones de impresion:
P.39 "Configuracion de las opciones de impresién"
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H Configuracion de las opciones de impresiéon
Puede configurar las opciones de impresion que se aplican a los trabajos de impresion mediante CUPS.
1 Haga clic en el vinculo [Manage Printers] en la ficha [Administration].
2 Seleccione este equipo y haga clic en [Set Default Options].

Configure las opciones de impresioén en la pagina que aparece.
Los elementos subrayados estan configurados de forma predeterminada.

Opciones instaladas

Valor de la opcién Valor alternativo Descripciéon
Drawers Not Installed Seleccione una bandeja opcional.
Drawer 2

Drawer 2 and 3
Drawer 2,3 and 4

ADU Installed Seleccione la opcion de la unidad duplex
Not Installed automaética.
Boton [Set Default | Determina los elementos seleccionados.
Options]
General
Valor _d'e la Valor alternativo Descripcion
opcion
Media Size A3, A4, A5, J Post Card, B4, B5, Seleccione el tamaio del papel.
Folio, Letter, Ledger, Legal,
Statement, Computer, 13" LG, 8.5"
SQ, 8K, 16K, Env DL, Env Cho-3,
Env You-4, Env-Com10,
Env-Monarch, Env-C4, Env-C5
Media Source | Auto (predeterminado) Seleccione la fuente de papel.
Drawer 1
Drawer 2
Drawer 3
Drawer 4
Bypass Tray
Media Type Printer's Default Seleccione la fuente de papel.
Plain Paper
Thick
Thick 1
Thick 2
Transparency
Thin
Envelope
Duplex Off Impresién a una cara
Long Edge (Standard) Impresién a dos caras, con encuadernacién por el
borde largo
Short Edge (Flip) Impresién a dos caras, con encuadernacion por el
borde corto
Boton [Set Determina los elementos seleccionados.
Default
Options]
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Modos de impresion

Valor de la opcion

Valor alternativo

Descripcion

Department Code | Disabled Seleccione si se usaran o no cddigos de
Enabled departamento para la impresion.
Si el equipo se gestiona con cédigos de
departamento, se debe activar esta opcion.
Distinguish Thin Off, On Seleccione la funcion de distincion de lineas finas.
Lines
Do not Print Blank | Off, On Seleccione la funcién de imprimir paginas en blanco.

Pages

Boton [Set Default

Options]

Determina los elementos seleccionados.

Printing Modes DC

Valor de la opcion

Valor alternativo

Descripcion

Department Code
(DC) - Digit 1 to
Digit 5

0a9

Especifique el cédigo de departamento de 5 digitos
si esta activada la opcién "Department Code" en
"Printing Modes".

Para conocer el cédigo de departamento apropiado,
consulte al administrador del sistema.

Botoén [Set Default
Options]

Determina los elementos seleccionados.

Quality

Valor de la opcion

Valor alternativo

Descripciéon

Halftone Detail Seleccione el modo en que se imprimiran las
Smooth imagenes de medios tonos.
Smoothing On, Off Seleccione si el texto y los graficos se imprimen con
suavizado.
Toner Save On, Off Seleccione si se ahorra téner para la impresion.

Botdn [Set Default
Options]

Determina los elementos seleccionados.
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Desinstalaciéon de la impresora de UNIX/Linux

Para desinstalar una impresora que ha creado, lleva a cabo el siguiente procedimiento.
1 Haga clic en el vinculo [Manage Printers] en la pagina de inicio.
2 Seleccione el modelo y después [Delete Printer].
3 Haga clic en [Delete Printer].

4 Desinstale el paquete RPM con el comando rpm.
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